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IL

MOTIVERING

BAKGRUND

Efter Europeiska rddets mote i Strasbourg i december 1989 uppmanade radet
kommissionen att ligga fram niéirmare forslag om de tgiirder som bor vidtas nér det giller
hogre utbildning och yrkesutbildning for att stédja reformprocessen i de central- och
Osteuropeiska ldnderna. Tempus-programmet antogs av rddet den 7 maj 1990 (radets beslut
'90/233/EEG), inom budgetramarna for Phare-programmet fSr ekonomiskt stéd fran
gemenskapen till de central- och Ssteuropeiska linderna. ’

Tempus-programmet, vars syfte dr att stimulera utvecklingen och omstruktureringen av de
hogre utbildningssystemen i deltagarlinderna genom samarbete med partner inom
gemenskapen, antogs i forsta skedet for en tredrig forsoksperiod fran och med den 1 juli
1990. Genom ett senare radsbeslut forlingdes denna forséksperiod med ett ar till slutet av

juni 1994 (radets beslut 92/240/EEG).!

Den 29 april 1993 antog ridet den andra fasen i Tempus-programmet for en fyradrsperiod
frén och med den 1 juli 1994 och utvidgade samtidigt verksamheten i programmet till de
nya oberoende staterna och Mongoliet inom budgetramama for det ekonomiska

stodprogrammet Tacis? (radets beslut 93/246/EEG).

Den 21 november 1996 #ndrade ridet detta beslut och forlingde Tempus Il med tva ar
under1998-2000 (radets beslut 96/663/EG).

[ detta beslut foreskrivs att kommissionen skall utviirdera genomfSrandet av' Tempus-
programmet och fore den 30 april 1998 limna ett forslag om forldngning eller anpassning
av Tempus-programmet for tiden fran och med den 1 juli 2000 for de partnerskapslénder
som 4nnu inte har fatt mojlighet att delta i den verksamhet som ror den hogre utbildningen i
gemenskapens utbildningsprogram (Sokrates - Leonardo).

SYFTET MED FORSLAGET TILL RADETS BESLUT

Detta forslag till rddets beslut syftar till att inleda en ny fas i Tempus-programmet for en
sexarsperiod mellan ar 20002006 (Tempus IIT)

i de icke-associerade linder i Central- och Osteuropa som ir stddberiittigade enligt Phare-
programmet, men som inte fir medverka i gemenskapens utbildningsprogram (Sokrates
och Leonardo), och som dessutom mycket sent fatt mojlighet att delta i Tempus-

Antalet ldnder som medverkade i programmet dkade frin tvd (i maj 1990; Polen och Ungem) till
elva linder 1992. Numera deltar Albanien, Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Estland, Ungemn,
Lettland, Litauen, Polen, Ruminien, Slovenien, Bosnien och Hercegovina samt den f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien.

Féljande nya oberoende stater deltar i det Tempus-program som finansieras genom programmet
Tacis: Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Georgien, Kazakstan, Kirgizistan, Moldavien, Ryska
federationen, Tadzjikistan, Turkmenistan, Ukraina, Uzbekistan samt Mongoliet.
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programmet (Albanien, Bosnien och Hercegovina samt den f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien), och

- i de nya oberoende staterna och Mongoliet, som &r stodberittigade enligt Tacis-
programmet. '

III. BESKRIVNING AV PROGRAMMET

Den strategi som faststilldes i den inledande fasen av Tempus-programmet var att fullflja
malsittningen att omstrukturera universitetsutbildningen genom att stédja initiativ som rorde
grundlidggande reformfragor, t.ex. utarbetande av kursplaner, organisering av personalutbyte
(sdrskilt fort- och vidareutbildning) och for studenter, samt inkdp av nddvindig utrustning for
undervisning och kommunikation.

| Tempus Il omformulerades programmets mal for att de nirmare skulle ansluta sig till en strategisk
ram for utveckling av den hogre utbildningen i varje partnerskapsland och fSr att programmet skulle
sta i samklang med den utveckling som finansieras genom 6vrig verksamhet som stéds av Phare-
och Tacis-programmen. For att uppna detta behandlas foljande fragor i Tempus-programmet:

- Fragor om utveckling och omarbetning av kursplaner inom prioriterade omraden.
- Reformering av strukturer och inrittningar for hogre utbildning ochderas forvaltning.

- Utveckling av den yrkeskvaliﬁcérande utbildningen fSr motverka den brist pd hogre
kompetens som behvs under den ekonomiska reformperioden, sirskilt genom att forbéttra
och oka kontakterna med niringslivet.

A Dessa insatser har forverkligats genom de gemensamma europeiska projekten, som utgor
det huvudsakliga instrumentet for samarbete mellan universiteten i Tempus-programmet. Ett
gemensamt europeiskt projekt skall omfatta minst ett universitet frdn ett partnerskapsland samt
partnerskapsorganisationer fran minst tvd medlemsstater i Europeiska gemenskapen (varav minst ett
universitet).

De sektorer som i forsta hand skall ges stod genom Tempus-programmet (Phare och Tacis)
faststills efter samrdd som &ger rum varje ar mellan kommissionen och myndigheterna i varje
partnerskapsland. Prioriteringarna skall ansluta sig till riktlinjerna for de ekonomiska och
demokratiska reformerna i dessa stater och dverensstimma med prioriteringarna i Phare- och Tacis-
programmen. Kommissionen ser dessutom till att de insatser som gors genom Tempus-programmet
kompletterar 6vrig verksamhet som utformas inom den Svergripande ramen for dessa program.

Projekten, som viljs ut pa grundval av en 6ppen ansokningsomgang varje ir, har hittills finansierats
for en trearsperiod och medel har beviljats pa grundval av en arlig utvéirdering av de framsteg som
gjorts. Besluten om urvalet av dessa projekt fattas av kommissionen i samforstind med
partnerskapslinderna efter samrdd med experter frin dessa linder och fran Europeiska
gemenskapen. ‘ '

B. Samtidigt med de gemensamma europeiska projekten beviljas i Tempus/Phare-programmet
utbytesstipendier till ldrare, utbildare eller administrativ personal vid hogskolorna, hogre
tjinstemin vid ministerierna och till utbildningsplanerare. De studiebesok dessa personer avldgger
skall bidra till utvecklingen av den hogre utbildningen i partnerskapslinderna, sirskilt vid den
inrittning som deltar i det berorda landet.



C. Vidare beviljas stipendier for viss annan kompletterande verksamhet i Tempus/Phare-
programmet. Denna verksamhet &r avsedd att stddja programmets dvergripande mal — att bidra till
utvecklingen och omstruktureringen av de hogre utbildningssystemen i partnerskapslinderna —
genom att stirka kapaciteten ndr det glller strategisk planering och institutionell utveckling vid
hogskolorna, genom att ge st6d till att fora vidare resultaten fran Tempus-programmet samt genom
att frimja utarbetandet av en nationell strategi i partnerskapslinderna for utveckling av en sirskild
aspekt av den hogre utbildningen.

IV. POLITISK, EKONOMISK, SOCIAL OCH TEKNISK BAKGRUND TILL
FORSLAGET

De partnerskapsldnder som avses i detta forslag har det gemensamt att de sent fatt méjlighet att

medverka i Tempus-programmet3 Det finns dock grundliggande skillnader mellan linderna. Det
stora f.d. Sovjetunionen har inte samma behov som de centraleuropeiska linder som inte ir

associerade.

I de centraleuropeiska linderna maste programmet ses mot bakgrund av en ganska svér politisk och
ekonomisk verklighet efter den senaste historiska utvecklingen. Mot denna bakgrund kan Tempus-
programmet, utdver de traditionella grundliggande malen, dven verka som ett redskap for regionalt
samarbete genom att uppmuntra kontakter Over grinserna for att uppriitthilla viinskapliga
samarbetsforhéllanden. '

Detta samarbete bor utvidgas till nigra associerade grannlinder, som skulle kunna dela med sig av
sina erfarenheterna av programmet till de linder som inte &r associerade. Vid sidan av
medlemsstaterna skulle de pa nagot sitt kunna fungera som en funktionell ldnk for att frimja nytt
samarbete mellan dessa stater.

I Agenda 2 000 understryks att det nuvarande l4get i f.d. Sovjetunionens Sppnar nya méjligheter for
det internationella samarbetet och ger Europeiska unionen en nyckelroll ndr det giller att ge
stimulans till férindring och stabilitet i Europa. Utvidgningen av Europeiska unionen innebir att
nya direkta grinser uppkommer mot Ryssland, Ukraina, Vitryssland och Moldavien.
Gemenskapens kontakter med Kaukasien och Centralasien kommer att intensifieras genom att man
far tillgang till forbindelser med Svarta havet. Det framstar ddrfor som en viktig uppgift for en
utvidgad europeisk union att genom samarbete medverka i insatserna for att skapa stabilitet i denna
region.

De associerade linder som redan medverkar i gemenskapens program kommer siledes att utgéra
Europeiska unionens yttre grinser. Det geografiska liget gor att dessa linder hiir kommer att spela
ytterligare en viktig roll nédr det giller att sprida de resultat som har uppnatts genom Tempus-
programmet, sivil pa det akademiska planet som pa det vidare politiska planet.

3 Tempus-programmet har utvidgats till de nya oberoende staterna i f.d. Sovjetunionen genom ridets
beslut om Tempus 11 av den 29 april 1993. De olika staterna har fitt medverka successivt frin och

med detta datum.



A. De nya oberoende staterna och Mongoliet (Tempus/Tacis)

I de nya oberoende staterna och Mongoliet har Tempus-programmet visat sig vara ett vﬂctlgt_
instrument for att stodja reformeringen av utbildningssystemen. Mellan 1994 och 1997
finansierades genom programmet 316 forberedande projekt med en varaktighet pa ett &r, 117
gemensamma europeiska projekt med en varaktighet pé tre ar samt 27 kompaktprojekt. Andelen
deltagande universitet i partnerskapslinderna uppgick till mellan 10 % i de storsta linderna och
100 % i de minsta.

Tempus-programmets inverkan pa utbildningssystemen dr dock fortfarande liten. I samband med
reformeringen av sina politiska, ekonomiska, sociala och rittsliga strukturer konfronteras dock
dessa stater med atskilliga krav som fortfarande kommer att bestd under kommande ar.

De hogre utbildningssystemen befinner sig i en allvarlig ekonomisk kris som allvarligt hindrar
forvaltningen av infrastrukturen och méjligheterna att underhdlla den. Mot bakgrund av detta ér
allt internationellt samarbete som erbjuder méjligheter att fa tillgang till nya undervisningsmetoder,
inféra nya kurser och stilla viktig utrustning till forfogande en unik mojlighet for att gora
framsteg.

Trots att de olika Tacis-lindema genomfor sin cgen rcformpolitik obcroende av varandra
atcrkommer stindigt vissa fragor — som ar folyden av det gemensamma sovjctiska arvet — som
utgdr den allmidnna ramen for Tempus-programmets verksamhet. Det handlar siirskllt om fdljandc
fragor:

- Att stodja diversifiering, decentrahsermg och den hogre utbildningens oberoende.
- Att stiirka den regionala dimensionen inom den hogre utbildningen.
- Att stédja universitetens insatser for att ge konkreta bidrag till de ekonomiska och sociala

reformema inom Ovriga sektorer, sirskilt att forbéttra relationerna mellan universiteten
och aktorer i samhillet.

- Att reformera och aktualisera de alltfor specialiserade kursplanema, som inte lingre
motsvarar behoven i samhiillet, i synnerhet de dmnen som &r sérskilt betydelsefulla i den
allminna reformprocessen.

- At infora nya undervisningsmetoder, utbilda lirare och 6ka méjligheterna till
vidareutbildning. :

Att modernisera forvaltningen av universitcten for att gora det mojligt for dc hégre
utbildningsinstituten att anpassa sig till marknadsckonomin.

- Att forbittra och modemisera lirarutbildningen, sarskilt for att utarbeta en
samhillsvetenskaplig utbildning som &r pluralistisk.

- Att framja och konsolidera internationella och varaktiga band pa akademisk niva.

Tempus 11 skall dven fortsittningsvis uppfylla dessa gemensamma behov i alla linder och
samtidigt beakta de sérskilda behov som finns i vissa av staterna, t.ex. foljande:

- Vid 'ansbkningsomgéngama kommer bade ett “lokalt” och ett “centralt” tillvigagangssitt
att prioritcras nir prioriteringarna faststills.

- Pi dc omrdden dir Tempus-programmct rcdan har givit resultat skall sérskild
uppmirksamhet dgnas at spridningen och crkdnnandet av nya kurscr genom insatscr pa
nationell eller regional niva.



~ .Genom att st6dja sig pd nya erfarenheter skall Tempus-programmet uppmuntra
universiteten att utnyttja sina nya kunskaper i vissa specialiserade imnen, t.ex. sprik eller
EG-ritt, for att utveckla de ménskliga resurser som #r nodviindiga i ett funktionsdugligt
demokratiskt samhille. Dessa insatser skall sirskilt uppfylla statsforvaltningens behov pa
regional eller central niva. '

- For att frimja det civila samhillet kommer Tempus-programmet att stimulera deltagande av
aktorer utanfor den akademiska virlden (t.ex. regionala och lokala fSrvaltningar eller
myndigheter samt foretag).

- For att uppfylla vissa 6nskemal frin Tacis-linderna kommer de gemensamma europeiska
projekten att inriktas pa att stiirka banden mellan universiteten genom studentutbyte.

Sasom framgar av resultaten fran kommissionens interimsutvirdering, har Tempus-programmet
visat sig vara en effektiv kanal for att ge stdd till partnerskapslinderna inom den hogre
utbildningen. De kvarstiende behoven inom de omriden dir Tempus-programmet kan ge stéd dr
dock fortfarande av den arten att det ir lampligt att forlinga programmet.

Finansieringen av Tacis-verksamheten i programmet kommer att sikerstillas i enlighet med de
kommande besluten om forlingning av Tacis-programmet for de nya oberoende staterna och
Mongoliet.

B. De icke-associerade liinderna i Central- och Osteuropa (Tempus/Phare)

Bland de méanga bidrag som Tempus-programmet har givit till utvecklingen av de hogre
utbildningssystemen pé lokal niva i de associerade linder som har medverkat i de tre tidigare
faserna av programmet, har de initiativ som avser utarbetande av nya kursplaner, verforing av
utrustning och utbytesverksamhet varit sirskilt uppskattade. Man kan siledes pasta att Tempus-
programmet har givit ett omfattande bidrag till att minska skillnadema mellan Europeiska
gemenskapen och de central- och dsteuropeiska linderna nir det giller variation och kvalitet i det
utbildningsutbud som stér till studenternas fSrfogande.

Sérskilt i Albanien behévs fortfarande omfattande stdd inom alla omraden med hinsyn till den
ekonomiska efterslipning och de svarigheter inom det egna utbildningssystemet som foreligger.
Denna situation dr likartad den som finns i ménga linder inom det omrade dér stéd beviljas genom
Tacis-programmet. Beroende pa politisk bakgrund och pa det praktiska genomforandet av Phare-
programmet, kan ovriga stater som uppstétt ur f.d. Jugoslavien ansluta sig till denna grupp. Deras
historiska bakgrund ndr det giller kontakter med Europeiska gemenskapen varierar, men den
akademiska virlden i dessa lander strivar efter att uppritta nirmare forbindelser med tanke pa de
hindelser som gt rum under de senaste 4ren. Universitetens funktion som centrum for spridning av
demokratiska virden och tolerans i samhillet &r sérskilt betydelsefull.

Mot denna bakgrund planeras att alla de insatser som gors genom Tempus-programmet i dessa
icke-associerade Phare-linder skall fortsitta och hddanefter koncentreras till foljande fyra

prioriterade omréaden:

- Ge en skjuts at den regionala dimensionen:

Det 4r gemenskapens ansvar att hjilpa partnerskapsldnderna inom Phare i f.d. Jugoslavien
att aterfinna en kinsla av solidaritet. Universiteten kan i betydande utstrickning ge stdd till
de lokala myndigheterna for att de skall inleda samarbete, bland annat om initiativ for att
bidra till stabilitet och sikerhet i regionen. Det stoéd som ges genom programmen for
samarbete mellan universiteten kan hir vara av avgﬁrande betydelse.
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- Modernisering av den centrala och lokala férvaltningen:

I enlighet med den modell som tillimpas i Tempus Ila i de associerade linderna, kommer
universiteten och sammanslutningama av universitet att fgna sig &t utbildning av
tjansteman i den statliga forvaltningen i de stodberéttigade linderna i form av pilotprojekt.

- Hantering av foréndringen:

Universiteten i partnerskapslinderna maste forse sig med effektiva forvaltningsstrukturer.
De skall goras redovisningsskyldiga gentemot sina olika parter (stat, lokala forvaltningar,
fordldrar, studenter, foretag), diversifiera sina tjénster och uppriitthalla kvaliteten samtidigt
som den offentliga finansieringen minskar. Att utveckla vidareutbildningen vid
universiteten och bilda strukturer for samarbete mellan universiteten och foretagen (ta
tillvara den tillimpade forskningen) &r nagra viktiga fragor for universiteten. Nar det giller
dessa fragor, som har varit och fortfarande dven dr centrala fragor for medlemsstaterna i
gemenskapen kan Tempus-programmet ge ett effektivt stéd. Tempus-programmet kan
ocksa vara en anvindbar kanal for stod till att genomfbra de stora nationella reformerna
inom den hogre utbildningen, t.ex. inrdttande av korta och yrkesinriktade kurser. Detta
arbete startade under Tempus Il och prioriteras fortfarande i de stédberiittigade linderna.

- Bygga vidare pé de resultat som uppnétts i de associerade linderna

Resultaten av de utmérkta Tempus-projekten i de associerade linderna maste spridas inom
olika branscher eller geografiskt och stillas till forfogande for de icke-associerade ldnder
som far medverka i Tempus III. Det dr viktigt att erbjuda méjligheter till samarbete Sver
grinserna mellan de associerade linderna (som redan utnyttjar instrumenten i
gemenskapens program) och de icke-associerade linderna, som pa detta sitt skulle kunna
dra indirekt nytta av de resultat som uppnatts via gemenskapsprogrammen.

Finansieringen av Phare-verksamheten i programmet kommer att ske i enlighet med kommande
beslut om forldngning av Phare-programmet for de icke-associerade linderna och med beaktande
av att andra linder i regionen eventuellt kommer att medverka i Europelska gemenskapens
stodprogram.

Vid genomférandet av Tempus-programmet kommer sirskild uppmirksamhet att dgnas At
samordningen av programverksamheten med den verksamhet som rér yrkesutbildning som
utarbetas i samma linder genom Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen.

V. MOTIVERING TILL ATT INSATSER FRAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN AR
NODVANDIGA OCH BEDOMNING AV KONSEKVENSERNA OM INGA
INSATSER GORS

Det politiska dtagande Europeiska gemenskapens har gjort nir det giller samarbete och dialog med
dels Central- och Osteuropa, dels de nya oberoende staterna och Mongoliet behdver inte lingre
bevisas. Fragan har fortlopande behandlats av Europeiska ridet och utmynnat i praktiska atgérder,
t.ex. Phare- och Tacis-programmen, "associeringsavtalen" och "partnerskapsavtalen I denna
process har utbildning och utveckling av de ménskliga resurserna prioriterats.

I Tempus-programmet ges dven mdjligheter att frimja det regionala samarbetet mellan
medlemsstaterna och deras grannlénder. :

I kommissionens rapport till rddet om regionalt samarbete i Europa ndmns att detta dven kan vara

till nytta nér det giller att utveckla ndrmare forbindelser mellan Europeiska unionen och de nya

oberoende staterna och Mongoliet. I rapporten foreslds att forslagen, genom befintliga kanaler i
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gemenskapsprogrammen, skall syfta till att styra samarbetet inom de omraden dir gemensamma
atgirder kan ge bittre resultat. Utbildningen 4r ett utmirkt exempel pi en fraga som kan
behandlas pa regional niva.

I Tacis-landerna innebér det gemensamma arvet fran den sovjetiska tiden att det dr nodvéndigt att
reformera samma strukturer. De fastare regionala banden och mé&jligheten att vidarebefordra de
resultat som uppnatts i de associerade linderna till de icke-associerade linderna utgor ett
mervirde for Phare-ldnderna.

Europeiska unionen uppmuntrar ett fredligt samarbete mellan linderna. Utbildningen spelar en
central roll ndr det giller att fordndra attityder genom att den ger mdjligheter for de unga
generationerna att jimfora uppfattningar i sina respektive linder med varandra. De direkta
internationella kontakter som erbjuds genom programmet gor det mdjligt att undvika den
traditionella slutenheten pa akademisk niva. Det bilaterala stod som ges av medlemsstaterna
kompletterar dessutom pa ett viktigt sitt samarbetet med gemenskapen.

Tempus-programmet har givit ett omfattande bidrag i partnerskapslanderna till universitetens
vedertagna uppgifter att

- 6ka allménbildningen,

- utbilda personer som uppfyller de behov som finns i samband med den ekonomiska
omstruktureringen (betydande resultat har i detta sammanhang uppnatts i t.ex. amnena
ekonomi, juridik och samhillsvetenskap),

- bidra till nationernas civila, demokratiska och kulturella liv, for vilket en sirskilt viktig
fSrutsdttning dr den akademiska friheten i de stater som befinner sig under omvandling.

Tempus-programmet har dven

- hjélpt till att inleda ett europeiskt samarbete vid hogskolorna i deltagarlidnderna,

- stimulerat en 6kad anvindning av Europeiska gemenskapens sprak,

- gjort det mojligt att frigéra den hégre utbildningen fran en viss form av stelhet,

- initierat kontakter mellan det higre utbildningsvisendet och den lbkala, regionala eller dven
den europeiska omgivningen (fSretag, lokala forvaltningar eller andra inréttningar for hogre
utbildning),

- gjort det m&jligt for manga ldrare, administrativ personal och studenter att tillbringa en tid i
Europeiska gemenskapen, och dessa har i de flesta fall sedan forsokt att modernisera sina

universitet,

- frimjat deltagande av de medlemsstater som traditionellt haft firre band med de bertrda
partnerskapsldnderna,

- gjort det mojligt for universiteten i partnerskapslinderna att fa direkt tillging gjorda
erfarenheter inom de hogre utbildningssystemen i medlemsstaterna.

Det finns ingen annan gemenskapsram som gor det mojligt att systematiskt utveckla de
internationella banden mellan universiteten i Europeiska gemenskapen och universiteten i de
central- och dsteuropeiska linderna som inte dr associerade och i de nya oberoende staterna och
Mongoliet.



I olika takt har dessa linder redan dragit nytta av programmets forsta resultat. Deras hogre
utbildningssystem befinner sig dock fortfarande i borjan av omstruktureringen och ytterligare
radikala ingrepp behdvs. De associerade Phare-lindernas exempel att efter forst tio &rs
medverkan i Tempus-programmet far mojlighet att delta i gemenskapens utbildningsprogram
forefaller vara den modell man skall folja.

P4 grund av arten av de investeringar som gors i utbildningen sker dessa pa lang sikt. Alla
experter 4r ense om att det krivs minst fem &r for att infSra en ny nivd i eft
universitetsutbildningssystem. I vissa ldnder har de forsta projekt som satts igng genom Tempus
4nnu inte slutforts och studenterna har dérfor inte kunnat slutfora en fullstindig studieniva med
nya kurser. Tempus-programmet maste fortfarande utvidga sitt nitverk med fler universitet,
sarskilt i de storsta ldnderna, t.ex. Ryssland.

Det bor dgnas sirskild uppmirksamhet at att konsolidera resultaten fran de mest framgangsrika
Tempus-projekten genom att sprida kursmaterial, utbilda ldrare och infora modulkurser. Et n%irfi
samarbete med utbildningsministerierna &r dven viktigt for att se till att de nya kurserna blir
erkdnda pa nationell niva.

Man maste ocksa ta hinsyn till att avsaknaden av utbildningsverksamhet i Phare- och Tacis-
programmen skulle uppfattas negativt, inte bara av den europeiska universitetsvérlden, utan ﬁveq av
dem som anser att ett samband foreligger mellan investering i utbildning och ekonomisk utveckling.
Hittills har hinsyn tagits till denna aspekt och det dérfor vara forhastat att dra in detta stod.

Nir inget annat alternativ finns for att stodja de strukturella reformerna inom den hdgre
utbildningen i de linder som medverkar i Tacis- och Phare-programmen, skulle ett zfvbrott av
Tempus-programmets verksamhet frin och med &r 2000 innebédra att anpassningen av
universitetssystemet till de nya samhilleliga, ekonomiska och politiska forhallandena i dessa linder
skulle fordrojas eller till och med stanna upp.

VI. KOSTNADER OCH FORDELAR DE VALDA LOSNINGARNA INNEBAR FOR
DE NARMAST BERORDA GRUPPERNA

De viktigaste grupper som Tempus-programmet riktar sig till dr hogskolorna i partnerskapslinderna
och deras personal (ldrare och administrativ personal inom den hogre utbildningen). De atgdrder
som stods genom Tempus-programmet paverkar dven alla de personer i partnerskapsldnderna som
soker nodvindiga yrkeskvalifikationer for att bidra till de ekonomiska och sociala reformerna,
sirskilt for att bidra till arbetet infor anslutningen.

Gemenskapsinsatserna gor det mojligt for partnerskapslinderna att dra nytta av de olika
utbildningssystemen i Europeiska gemenskapen. Genom att undvika att styra dem mot en enda
modell ger insatserna dem mjlighet att dra storsta mojliga nytta av de olika erfarenheterna for att
bygga upp det system som uppfyller deras egna behov.

Principen om att utlysa en &ppen ansokningsomgang ddr universiteten sjélva utarbetar sina
ansokningar

- gor det mojligt att beakta inréttningarnas omedelbara behov (utarbetande av nya kursp.lanef,
anskaffande av undervisningsmaterial inom de prioriterade sektorer dar det finns ett sérskilt
stort behov av reformer med hinsyn till den Svergripande reformprocessen, och

- okar kéinslan av personalens direkta delaktighet i projektens genomfdrande och framgang.

Pi grundval av resultaten fran utvirderingen anser kommissionen att det dr nodvéndigt att forldnga
Tempus-programmet for att
8



- ge ett varaktigt stod till de resultat som uppnétts genom insatserna i Tacis- och Phare-
programmen i samarbete med dessa ldnder genom atgérder inom den hogre utbildningen,

- stidrka den hogre utbildningens oberoende och forbittra dess forvaltning i mottagarlinderna
enligt de riktlinjer som dessa lidnder faststiller, och visa hur viktig den hégre utbildningen
ar for den sociala och politiska reformprocessen,

- oka samarbetet mellan hogre utbildningsinstitut, foretag och 6vriga aktorer i samhillet,
inklusive nationella och lokala forvaltningar,

- ge ett effektivt stod till de politiska initiativ i partnerskapdinderna som syftar till att
reformera den hogre utbildningen.

I vilken grad dessa mal uppnas i praktiken kommer fortfarande att bero pa partnerskapsldndernas
medverkan i Tempus-programmet.

Genomforandet av Tempus-programmet kommer samtidigt huvudsakligen att bero pa hur villiga
hogskolorna i medlemsstaterna &r att dela med sig av sina erfarenheter av verksamheten i Tempus-
projekten. Det har dven visat sig att dessa institut sjilva drog nytta av detta samarbete.
Erfarenheterna av genomfbrandet av programmet visar tydligt att det fortfarande finns intresse av
att medverka i Tempus-programmet vid universiteten i Europeiska gemenskapen.

VII. MOTIVERING TILL ATT ATGARDERNA ANSES STA 1 PROPORTION TILL
DET PROBLEM SOM SKALL LOSAS

De insatser som planeras inom ramen for Tempus-programmet (gemensamma europeiska projekt,
strukturella och/eller kompletterande étgérder, individuella utbytesstipendier) beskrivs i bilagan till
radets beslut.

Europeiska gemenskapen kan inte hoppas att pd egen hand kunna reformera de hdgre
utbildningssystemen i partnerskapslinderna. Dirfor framstar 16sningen med att utlysa en Sppen
ans6kningsomgéng och dirmed samtidigt koncentrera medlen till projekt med ett begriinsat antal
universitet som den bésta metoden for att ge ekonomiskt stod fran gemenskapen pa detta omrade.
Genom informationsinsatser kan man sedan tydliggéra de goda resultaten frin dessa projekt och
lata dela med sig av deras positiva resultat till en bredare publik.

De olika utvirderingarna av Tempus-programmet har bekriftat att dessa atgérder var limpliga och
med hénsyn till att de hittills visat sig vara framgangsrika finns det ingen anledning att omvirdera
dessa insatser i samband med ett radsbeslut om en ny fas i programmet. Forbittringar i detaljer kan
goras fortlopande under programmets genomforande efter samrad med Tempus-kommittén utan att
dct behévs ndgon dndring av rddets beslut i detta fall.

VIII. REDOGORELSE FOR SYNPUNKTER FRAN DE BERORDA PARTER SOM HAR
RADFRAGATS

I den interimsrapport om resultaten av genomfbrandet av Tempus II, som samtidigt lades fram for
radet, konstateras att de tillfrigade i mottagarlinderna (ministerier for hogre utbildning, ansvariga
personer vid de nationella kontoren, projektdeltagare) 4r ndjda med resultaten av programmet och
vill att det skall fortldpa i sin nuvarande form.

Den externa utvirdering av Tempus-programmet som nyligen har gjorts i de nya oberoende staterna
och i Mongoliet visar att alla parter som har radfragats pa plats uppskattar sin roll i programmet. De
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uppskattar den pragmatiska och konkreta aspekten i programmet, med begriinsade mal och flexibla
samarbetsformer som hela tiden kan utvecklas. Tempus-programmet uppskattas dven som ett medel
att forindra tinkesitten, genom att universiteten kan bekanta sig med den nuvarande utvecklingen i
Europeiska gemenskapen samtidigt som partnerskapslindernas sirdrag beaktas.

De personer som ansvarade for utvirderingen ridfragade ett stort antal aktdrer som deltog i
Tempus-/Tacis-programmet. F6ljande rekommendationer gjordes efter undersokningen:

- Tillvéigagangssittet i Tempus-programmet bor fortfarande inriktas pa att genomfora projekt
for att sikerstilla en direkt medverkan av universiteten i partnerskapslinderna och
Europeiska gemenskapen.

- En sa ndra samordning som méjligt bor ske med partnerskapslindernas regeringar for att se
till att de kurser som inrittas genom Tempus-programmet Overensstimmer med de
nationella behoven av miinskliga resurser.

- Antalet prioriterade sektorer bor fortfarande begrinsas for att finansieringen skall kunna
styras p ett bittre sitt. Deras band till Tacis-programmet i allménhet bor stiirkas.

Ledaméterna i Tempus-kommittén, som vid sitt senaste mote i december 1997 uppmanades att
framfora sina prelimindra och informella synpunkter, gav sitt enhilliga stod till forslaget fran
kommissionens avdelningar att forlinga Tempus-programmet i de ovanndmnda ldnderna.

IX. MOTIVERING TILL VALET AV RATTSLIG GRUND

Eftersom Tempus-programmet ingdr inom ramen for stédinsatser till linder utanfor Europeiska
gemenskapen valdes artikel 235 som riittslig grund, da det i fordraget inte foreskrivs ndgon annan
lamplig artikel i detta sirskilda fall.

De forsta projekt som startas inom Tempus 111 i borjan av lisaret 2000/2001 kommer att foregds av
ett urval som gors under forsta halvaret ar 2000. Handledningen for sékande skall utarbetas under
forsta halvaret 1999, oversittas och liggas fram for Tempus-kommittén innan den offentliggors
genom en Sppen ansikningsomgang i september 1999. Detta betyder att kommissionen behdver ett
radsbeslut om forlangning av programmet fore arsslutet 1998.

Nagot beslut om forlangning av Phare- och Tacis-programmen, ur vilka Tempus-programmet
finansieras, kommer inte ha fattats nir detta forslag till beslut liggs fram for radet. I radets beslut
ska darfor kunna anges att genomfSrandet av Tempus III beror pa huruvida dessa program fOrlings
(jfr. artikel 2 i forslaget till beslut). ‘

X. FORUTSATTNINGAR FOR EN EFFEKTIV TILLAMPNING AV ATGARDERNA

Enligt den externa utvirderingen #r forutsittningarna for att de tgérder som beskrivs i bi!agan till
radets beslut skall kunna genomforas effektivt att det foreligger en god kostnadseffektivitet (se
vidare vad som anges i punkt VI ovan).

Kommissionen kommer som vanligt att fortlspande Gvervaka genomforandet av verksamheten i
Tempus-programmet. Overvakning grundas pa regelbundna rapporter som liggs fram av de
projektansvariga, ekonomisk kontroll samt Gvervakning och utvirdering genom besdk pa plats.
Kommissionen kommer i detta sammanhang att stilla det tekniska stdd som krivs till forfogande.
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I utkastet till beslut foreslas dessutom att en utvirdering skall géras och att en interimsrapport skall
ldggas fram for radet fore den 30 april 2004.
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FORSLAG TILL RADETS BESLUT

om antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet for higre
utbildning (Tempus IIT) (2000-2006)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 235 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1 ),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (), och
med beaktande av foljande:

1. Radet antog
den 18 december 1989 forordning nr 3906/89 (EEG) om ekonomiskt stdd till Ungern och
Polen (3), i vilken det foreskrivs att stod skall beviljas inom utbildningsomradet for att
stddja den ekonomiska och sociala reformprocessen i de central- och Gsteuropeiska
landerna;
den 25 juni 1996 forordning (EG, Euratom) nr 1279/96 om bistind till ekonomiska

reformer och ekonomisk teruppbyggnad till de nya oberoende staterna och Mongoliet ©);

2. Den 29 april 1993 antog ridet den andra fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet for

hégre utbildning (Tempus IT) for en fyradrsperiod fran och med den 1 juli 1994 (7),_och
sndrade sedan sitt beslut den 21 november 1996 for att utstriicka programmets varaktighet

till sex &r (1994-2000) (96/663/EG) (8).

I EGTC..
2 EGTC..
3 EGTC..
4 EGTC..

5 EGTL 375, 23.12.1989, s. 1. Forordningen senast 4ndrad genom forordning (EEG) nr 1753/96 (EGT
L 103, 26.4.1996, s. 5.)

6 EGTL 165, 4.7.1996, s. 111, ndrad genom forordning (EG) nr 2240/97 av den 10 november 1997
(EGT L 307, 12.11.1997).

T EGTL 112, 6.5.1995, 5. 34.

8 EGTL 306, 28.11.1996, s. 36.
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3. De lander i Central- och Osteuropa, de nya oberoende stater i f.d. Sovjetunionen samt
Mongoliet, som medverkar i Phare- och Tacis-programmen, betraktar utbildningen,
sarskilt den hogre, som ett av de centrala omradena nir det giller att styra den ekonomiska
och sociala reformprocessen.

4. Eftersom Tempus-programmet nyligen har utvidgats till de icke-associerade linderna i
Central- och Osteuropa, till de nya oberoende staterna i fd. Sovjetunionen och till
Mongoliet, som har stérre behov och mer omfattande omraden att ta hinsyn till, motiverar
detta helt att de insatser som har inletts fullfsljs.

5. Tempus-programmet kan ge ett effektivt bidrag till den strukturella fordndring som &r
nédvindig inom den hégre utbildningen for att forbittra den yrkeskompetens som ar
avpassad till de ekonomiska reformerna, och det finns inget annat instrument for att uppna
detta mal.

6. Tempus-programmet kan bidra till att ateruppritta det samarbetc som har varit avbrutct
pd senare tid mellan dc regioner som grinsar till gemenskapen, och som utgér cn
fredsbevarande och stabiliscrande faktor i Europa.

7. De associcrade lander som befinner sig i fasen infor anslutningen och som har medverkat
Tempus I och Tempus 11, bor for narvarande kunna bedriva ctt gott samarbete tillsammans
med medlemsstaterna for att bista de stodberittigade linderna som scnarc har fatt tillgang
till programmet nir det giller att omstrukturera deras hogre utbildningssystem.

8. I artikel 11 som antagits genom i radets beslut av den 21 november 1996 (96/663/EG)
foreskrivs att kommissionen skall utvirdera genomforandet av Tempus-programmet och
fore den 30 april 1998 lamna ett forslag om forldngning eller anpassning av programmet
for tiden fran och med den 1 juli &r 2000.

9. De behoriga myndigheterna i de central- och 6steuropeiska linderna, i de nva oberoende
staterna och i Mongoliet, deltagarna i programmet, de strukturer som ansvarar tor
verksamheten i de stodberittigade linderna och i Europeiska gemenskapen samt de
kvalificerade experter och foretridare som avspeglar den curopeiska universitetsvirldens
uppfattningar, delar dc slutsatser 1 utvédrderingsrapporten som pavisar Tcempus-
programmets mojligheter att i de stodberittigade landerna ge ctt cffcktivt bidrag till
diversificringen av utbildningsutbudet och till samarbetct mellan universiteten. vilket
skapar gynnsamma forutsittningar for en utveckling av det vetenskapliga. kulturclia och
ckonomiska samarbctet.

10. 1 fordraget foreskrivs inga andra befogenheter for dessa insatser 4n de som angges i artikel
235. Forutsittningarna for att tillimpa denna artikel ar dirmed uppfyllda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel |
Varaktighet for Tempus 111

Den tredje fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet for universitetsutbildning, hidanefier
“Tempus III”, antas for en sexarsperiod fran och med den 1 juli ar 2000.



Artikel 2
Stdber#ttigade linder

Tempus III giller de icke-associerade landerna i Central- och Osteuropa som 4r beréttigade till

ckonomiskt stod genom forordning (EEG) nr 3906/89 (Phare-programmet)’, samt de nya
oberoende stater och Mongoliet som avses i forordning (EEG, Euratom) nr 1279/96 (Tacis-
programmet), under fSrutsittning att dessa stddprogram forldngs under nimnda period. Dessa
lander betecknas hidanefter “stodberittigade linder”.

P4 grundval av en bedomning av varje lands specifika situation skall kommissionen, i enlighet med
de forfaranden som faststills i ovan nimnda forordningar och i samforstind med de
stodberittigade linder som berors, faststilla huruvida de skall medverka i Tempus III samt arten

och villkoren av deras medverkan inom ramen for den nationella planeringen av gemenskapens
st6d till de sociala och ekonomiska reformema.

Artikel 3

Definitioner

I samband med Tempus 111 avses med

a) universitet: alla typer av postgymnasiala utbildningsanstalter som ger kvalifikationer eller
utbildningsbevis inom ramen for en hogre utbildning, oavsett vad dessa
utbildningsanstalter kallas.

b) industri och fOretag: alla typer av ekonomisk verksamhet oavsett i vilken juridisk form
den bedrivs, lokala myndigheter och offentliga organ, oberoende ekonomiska
organisationer, industri- och handelskammare och/eller deras motsvarigheter,
yrkessammanslutningar, organisationer som foretrider arbetsgivare eller arbetstagare samt
utbildningsorgan i ovannimnda institutioner och organisationer.

Varje medlemsstat eller stodberittigat land far faststilla vilka typer av utbildningsanstalter som
avses i1 a som far medverka i Tempus III.

Artikel 4
Mal

Milen i Tempus III bestdr i att, i enlighet med de aliméinna riktlinjerna och milen i Phare- och
Tacis-programmen for eckonomiska och sociala reformer, frimja utvecklingen av de hbgfe
utbildningssystemen i de stodberattigade linderna genom ett si vil avvigt samarbete som mdjligt
med partner frin alla medlemsstater i gemenskapen.

De associcrade linderna i Central- och Osteuropa fir ansluta sig till denna verksamhet for att dela
med sig till sina grannlénder av vad de uppnétt genom Tempus-programmet och for att utveckla
det regionala samarbetet 6ver grinsemna.

9  Fér narvarande Albanien, Bosnien-Hercegovina och den f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.
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Tempus III skall ndrmare bestdmt hjilpa de hogre utbildningssystemen i de stodberittigade
linderna att gripa sig an

a) fragor om utveckling och omarbetning av kursplaner inom de omraden som prioriteras,
b) reformering av strukturer och inrittningar for hégre utbildning och deras férvaltning,

c) utveckling av den yrkeskvalificerande utbildningen for att motverka den brist pd hégre
kompetens som behovs under den ekonomiska reformperioden, sirskilt genom att
forbattra och oka kontakterna med néringslivet.

I samband med forverkligandet av mdlen i Tempus III skall kommissionen se till att
gemenskapens dvergripande politik nidr det géller lika mdjligheter for kvinnor och min foljs.
Detta giller dven for missgynnade grupper, t.ex. personer med funktionshinder.

Artikel 5
Dialog med de stodberittigade linderna

Kommissionen skall komma 6verens med de behériga myndigheterna i varje stodberittigat land
om nirmare prioriteringar och mal ndr det giller den roll Tempus IlI-programmet skall spela i
den nationella strategin for ekonomiska och sociala reformer, pi grundval av programmets mal
och bestimmelserna i bilagan, och sirskilt i verensstimmelse med

a) i) Phare-programmets allménna mal,
i) Tacis-programmets allménna mal, med sirskild hidnsyn till programmets
inriktning pa niringssektorer,

b) varje stodberittigat lands riktlinjer for de ekonomiska och sociala reformerna och for
reformerna inom utbildningen,

c) behovet av att gora en limplig avvigning mellan de prioriterade omraden som valts ut
och de resurser som avsitts till Tempus III. :
Artikel 6
Kommitté
1. Kommissionen skall genomfora Tempus IIl i enlighet med bestimmelserna i bilagan
samt i 6verensstimmelse med de ndrmare riktlinjer som antas varje ar med hinsyn till de
mal och prioriteringar som faststélls i samforstind med de behdriga myndigheterna i
varje stodberittigat land enligt artikel 5.
2. Vid fullgdrandet av denna uppgift skall kommissionen bitridas av en ridgivande

kommitté sammansatt av en foretridare f6r var medlemsstat och med kommissionens
foretridare som ordférande.

3. Kommissionens foretridare skall ligga fram fSrslag for kommittén till dtgérder som
avser

a) overgripande r}ktlinjema for Tempus IlI,
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b) urvalsforfaranden och allminna riktlinjer for det ekonomiska stddet fran gemenskapen
(belopp, varaktighet och stédmottagare),

c) frigor som ror Overgripande avviganden inom Tempus-programmet, inklusive
fordelningen mellan olika insatserna,

d) nédrmare prioriteringar och mal som faststills tillsammans med de behoriga
myndigheterna i varje stodberittigat land,

e) bestimmelser om Svervakning och utvirdering av Tempus-programmet.

4. Kommittén skall yttra sig dver dessa atgardsforslag inom den tid som ordféranden far
bestimma med hénsyn till hur bradskande fragan &r, vid behov genom omrostning.

Yttrandet skall protokollféras och varje mediemsstat har dessutom ritt att begdra att fa
sin uppfattning tagen till protokollet.

5. Kommissionen skall ta storsta méjliga hansyn till kommitténs yttrande. Kommissionen
skall underritta kommittén om hur detta yttrande har beaktats.

Artikel 7
Samarbete med de behoriga institutionerna

1. Kommissionen skall samarbeta med de institutioner i varje stédberittigat land som har
utsetts eller inrittats for att samordna de forbindelser och strukturer som &r nddviindiga
for att effektivt genomfora Tempus 111, inklusive fordelningen av de medel som de
stodberittigade linderna sjidlva bidrar med.

2. Vid genomforandet av Tempus 111 skall kommissionen 4ven ha ett nidra samarbete med
de behdriga institutioner pa nationell niva som medlemsstaterna utser. Kommissionen
skall i mojligaste man ta hinsyn till de bilaterala atgérder som medlemsstaterna i detta
sammanhang har vidtagit.

Artikel 8
Forbindelser med 6vriga gemenskapsitgiirder

I enlighet med det forfarande som faststills i artikel 6.3 i detta beslut och i forekommande fall
enligt det forfarande som faststills i artikel 9 i forordning (EEG) nr 3906/89 och artikel 8 i
forordning (EG) nr 1279/96, skall kommissionen se till att samstdimmighet rader mellan Tempus
11 och Gvriga tgirder pi gemenskapsniva, och om nodvindigt, att Tempus 111 kompletterar de
atgdrder pa gemenskapsniva som vidtas savil i gemenskapen som i samband med det bistdnd
som ges till de stodberittigade linderna, med sirskild hénsyn till  Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet.
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Artikel 9
Samordning med de insatser som gors av tredje land

1. Kommissionen skall se till att det sker en limplig samordning med de insatser som gors
inom samma omrade som Tempus Il av ldnder som inte 4r medlemmar i ge’menskapen*

eller av universitet och féretag i dessa lander, inklusive eventuell medverkan i Tempus III-
projekt.
2. Denna medverkan kan ske i olika former, bland annat féljande:

- Medverkan i Tempus II1-projekt genom samfinansiering.

- Utnyttjande av de mojligheter som Tempus III erbjuder att styra den
utbytesverksamhet som finansieras bilateralt.

- Samordning mellan Tempus 111 och de nationella initiativ som har samma mal
men som finansieras och administreras separat.

- Omsesidigt utbyte av information om alla initiativ av intresse pa detta omride.

Artikel 10
Arsrapport

Kommissionen skall overlimna en arlig rapport om verksamheten i Tempus III till
Europaparlamentet, riddet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.
Kommissionen skall vidarebefordra denna rapport till de stddberittigade linderna for kéinnedom.

Artikel 11
Bestimmelser for 6vervakning och utviirdering - rapporter

I enlighet med det forfarande som anges i artikel 6.3 skall kommissionen utarbeta bestimmelser
for regelbunden dvervakning och extern utvirdering av den erfarenhet som forvirvats i samband
med genomfSrandet av Tempus I1I, med beaktande av de sirskilda mal som avses i artikel 4 och
de nationella mal som faststills enligt artikel 5.

Kommissionen skall fore den 30 april 2004 ligga fram en interimsrapport med resultaten av
utvirderingen, tillsammans med ett eventuellt forslag till forldngning eller anpassning av
Tempus-programmet fran och med den 1 juli 2006.

Kommissionen skall ldgga fram en slutrapport senast den 30 juni 2009.
Utfirdat i Bryssel den

Pé radets viignar
Ordforande

Dessa lander #r de G 24-14nder som inte tillhér Europeiska gemenskapen, Cypern och Malta _samt
de associerade linderna i Central- och Osteuropa, Deltagandet géller de projekt med de icke-
associerade linder i Central- och Osteuropa som.4r stdberittigade enligt Phare-programmet.
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BILAGA
. Gemensamma europeiska projekt
Europeiska gemenskapen skall ge stod till gemensamma europeiska projekt.

Ett gemensamt europeiskt projekt skall omfatta minst ett universitet i ett stodberittigat
land, ett universitet i en medlemsstat och en inrdttning i en medlemsstat samt en
partnerskapsinréttning (universitet eller foretag) i en annan medlemsstat.

Stad till gemensamma europeiska projekt far beviljas for verksamhet enligt de berdrda
inrittningarnas specifika behov och enligt de faststiillda prioriteringarna, inklusive for
foljande:

i) Gemensamma utbildningsinsatser som sirskilt syftar till att utarbeta nya kursplaner,
utveckla och omarbeta befintliga utbildningsprogram, utveckla universitetens mojligheter
att erbjuda fort- och vidarefortbildning, infora korta intensivkurser samt utarbeta system
for distansutbildning.

ii) Atgirder for att reformera och utveckla den hogre utbildningen och dess kapacitet,
sirskilt for att omstrukturera administrationen av inridttningarna och de hogre
utbildningssystemen, genom att modernisera den befintliga infrastrukturen, forvirva den
utrustning som krdvs for att genomfSra ett gemensamt europeiskt projekt och, i
forekommande fall, tillhandahalla de ansvariga myndigheterna tekniskt och ekonomiskt
bistand.

iii) Frimjande av samarbete mellan universitet och ovriga aktorer i samhillet,
niringslivet inbegripet, genom gemensamma insatser.

iv) Utveckling av utbytesverksamheten for lirare, administrativ personal vid
universiteten och for studenter inom ramen for gemensamma europeiska projekt enligt
foljande:

a) Ekonomiskt stod skall beviljas larare och administrativ personal vid universiteten
eller utbildare vid foretag i medlemsstaterna for tjénsteuppdrag som avser
undervisning eller utbildning och som varar mellan en vecka och ett ar i de
stédberittigade ldnderna och vice versa.

b) Ekonomiskt stdd skall beviljas lirare och administrativ personal vid universit?ten
i stodberittigade lander for att genomga fort- och vidareutbildning i Europeiska
gemenskapen.

c) Ekonomiskt stod skall beviljas studenter, inklusive pa doktorandniva, savil for

studenter i stodberittigade linder som fullgdr en studieperiod i Europeiska
gemenskapen som for studenter i Europeiska gemenskapen som fullgér en
studieperiod i stodberittigade linder. Detta stod skall normalt beviljas for en
period pa mellan tre manader och ett r.

d) Nir det giller studenter som medverkar i gemensamma europeiska projekt vars
specifika syfte ir att friimja rorligheten, kommer fortur att ges studenter i projekt
dir studieperioden utomlands godkinns som fullgjorda akademiska studier av
hentuniversitetet.
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e) Stod skall ges till praktisk utbildning eller praktik i néringslivet for lirare,
utbildare, studenter och akademiker i stodberittigade linder, fér en period pa
mellan en ménad och ett r efter avslutad utbildning men fore den forsta
anstillningen for att gora det mdojligt for dem att genomgé en praktisk utbildning
i foretag i gemenskapen och vice versa. '

v) Verksamhet som bidrar till de gemensamma europeiska projektens framging med tva
eller fler medverkande stodberittigade lénder.

Strukturella och/eller kompletterande atgiirder

.Ekonomiskt stod skall beviljas for vissa strukturella och/eller kompletterande atgirder (tekniskt
bistdnd, seminarier, studier, publikationer, informationsverksamhet osv.). Dessa atgérder skall
underst6dja mélen i programmet, sérskilt genom att bidra till utvecklingen och omstruktureringen
av de hogre utbildningssystemen i de stodberittigade linderna.

Inom ramen for dessa strukturella atgérder skall ekonomiskt stéd bland annat beviljas for att

e utveckla och stirka kapaciteten och forverkliga en framtidsplanering och institutionell
utveckling inom de hogre utbildningsanstalterna pé universitets- eller fakultetsniva,

o faststiilla en utvecklingsplan for universiteten i form av strukturella avtal som hjélper dem att
utveckla de internationella forbindelserna,

e stddja en vidare spridning av de samarbetsinsatser som hinfor sig till Tempus-programmets
mal samt sékerstilla deras varaktighet,

e utarbeta en nationell strategi i ett specifikt stodberittigat land for att utveckla en sérskild
aspekt av den hogre utbildningen.

Individuella stipendier

Forutom det stod som ges till de gemensamma europeiska projekten och de strukturella och/eller
kompletterande atgirderna kommer Europeiska gemenskapen 4ven att bevilja stod for
individuella stipendier for ldrare, utbildare, administrativ personal vid universiteten, hogre
tjanstemén vid ministerier, utbildningsplanerare och dvriga experter inom utbildningsomradet
fran stodberittigade liander eller fran gemenskapen, for besbk som syftar till att fraimja kvaliteten,
utvecklingen och omstruktureringen av den hdgre utbildningen i de sédberittigade linderna.

Dessa besok kan bland annat omfatta foljande omraden:
e Utveckling av kursplaner och undervisningsmaterial.

e Personalutveckling, bland annat genom vidareutbildning och praktik i néringslivet.
e Tjansteuppdrag for undervisning.

e Verksamhet som syftar till att stédja utvecklingen av den hégre utbildningen.
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Stodinsatser
Det nodvindiga tekniska bistindet kommer att ges till kommissionen for att stédja de
insatser som gors i enlighet med beslutet samt for att sdkerstilla den nodvindiga

dvervakningen av programmets genomf6rande.

Stéd kommer att ges till en lamplig extern utvirdering av Tempus III.
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FINANSIERINGSOVERSIKT

ATGARDENS BETECKNING

Forslag till antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet for hégre utbildning
(Tempus IIT) (2000 - 2006)

BERORDA BUDGETPOSTER

Foljande budgetposter berors:

a) Nir det giller de icke-associerade linderna i Central- och Osteuropa®:

Artikel B7- 500, "Bistand till ekonomisk strukturomvandling i linderna i Central- och Osteuropa"
och artikel B7-543, “Atgirder for rehabiliteringsarbete i de republiker som utgjorde delar av fore
detta Jugoslavien”. :

b) Nir det giiller de nya oberoende staterna och Mongoliet:

Artikel B7- 520 "Stod till ekonomiska reformer och ekonomisk ateruppbyggnad i de nya
oberoende staterna och Mongoliet”

RATTSLIG GRUND
Artikel 235 i Fordraget om uppriittandet av Europeiska gemenskapen

a)—  Rédets forordning (EEG) nr 3906/89 av den 18 december 1989 om ekonomiskt stdd till Ungern
och Polen.

- Rédets forordning (EEG) nr 2698/90 av den 17 september 1990 om iindring av forordning (EEG)
nr 3906/89 med syfte att utoka det ekonomiska stédet till andra lander i centrala och dstra Europa
(Bulgarien, Osttyskland, Ruminien, Tjeckoslovakien, Jugoslavien).

- Radets forordning (EEG) nr 3800/91 av den 23 december 1991 om #ndring av frordning (EEG)
nr 3906/89 for att utvidga det ekonomiska stédet till att omfatta andra linder i Central- och
Osteuropa (Albanien, Estland, Lettland, Litauen).

- Radets forordning (EEG) nr 2334/92 av den 7 augusti 1992 om #ndring av fSrordning
(EEG) nr 3906/89 sa att det ekonomiska stdet utékas till att omfatta dven Slovenien.

- Radets forordning (EEG) nr 1764/93 av den 30 juni 1993 om &ndring av fSrordning
(EEG) nr 3906/89 om ekonomiskt stod till vissa linder i Central- och Osteuropa
(Slovakien och Tjeckien).

- Radets forordning (EG) nr 1366/95 av den 12 juni 1995 om indring av férordning (EEG) nr
3906/89 for att utoka den ekonomiska hjélpen till Kroatien.

* For narvarande Albanien, Bosnien-Hercegovina och den f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.
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- Réadets forordning (EG) nr 463/96 av den 11 mars 1996 om édndring av forordning (EEG)
nr 3906/89 i syfie att utvidga det ekonomiska stodet till att omfatta f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien. .

- Radets forordning (EG) nr 753/96 av den 22 april 1996 om 4ndring av forordning (EEG)
nr 3906/89 i syfte att utvidga det ekonomiska stodet till att omfatta Bosnien-Hercegovina.

b)—-  Radets forordning (Euratom, EEG) nr 2053/93 av den 19 juli 1993 om tekniskt bistén('l for
ekonomiska reformer och ekonomisk ateruppbyggnad till de oberoende staterna i det tidigare
Sovjetunionen och Mongoliet.

- Radets forordning (Euratom, EG) nr 1279/96 av den 25 juni 1996 om bistind till ekonomiska
reformer och ekonomisk ateruppbyggnad till de nya oberoende staterna och Mongoliet.

c)- COUNCIL DECISION of 7 May 1990 establishing a trans-European mobility scheme for
university studies (Tempus) (90/233/EEC) [Radets beslut av den 7 maj 1990 om antagande av
ett alleuropeiskt utbytesprogram for hogre utbildning] (Tempus).

- COUNCIL DECISION of 28 April 1992 amending Decision No 90/240/EEC estgblishing a
trans-European mobility scheme for university studies [Radets beslut av den 28 april 1992 om
dndring av beslutet av den 7 maj 1990].

- Radets beslut av den 29 april 1993 (93/246/EEG) om antagande av den andra fasen i det
alleuropeiska samarbetsprogrammet for hogre utbildning (Tempus II) (1994-1998).

- Radets beslut av den 21 november 1996 (96/663/EG) om &ndring av beslut 93/246/E§G om
antagande av den andra fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet for hogre utbildning
(Tempus II) (1994-1998) for att forlinga programmet med tva ar (1998-2000).

- Forslag till ridets beslut om antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska
samarbetsprogrammet for hogre utbildning (Tempus III) (2000 - 2006).

Lartikel 11 i radets beslut om antagande av Tempus ITa (1998-2000) anges att kommissionen fore den 30 april
1998 skall limna ett forslag om forlingning eller anpassning av Tempus-programmet for tiden frin och med den
1 juli 2000. |

Fér att inget avbrott skall ske i programmet &r det viktigt att ett nytt beslut fattas fore drsslutet 1998. Detta gor
det d& mojligt att

- utarbeta handledningen for sokande i bérjan av 1999,

- lagga fram den foér Tempus-kommittén for yttrande,

- gora Gversittningar for offentliggérande i september 1999.

De sokande institutionema skall limna in sina ansokningar i borjan av &r 2000. Projekten kommer sedan att

genomga en granskning ur fackmissig och akademisk synvinkel. Kommissionen godkanner darefter urvalet i
slutet av forsta halvaret 2000 s3 att projekten skall kunna inledas i borjan av lasaret 2000/2001.
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Nir detta beslut liggs fram for ridet kommer Phare- och Tacis-programmen #nnu inte ha forlingts for tiden efter
1999. I forslaget till beslut om Tempus III kommer det darfor att anges att Tempus-programmet endast kan
genomfSras om de tvd program ur vilka Tempus-programmet finansieras fortfarande finns kvar (jfr. artikel 2 i

forslaget till beslut).
4. BESKRIVNING AV ATGARDEN
4.1. Allmiinna mal

4.2,

Malen i Tempus III bestér i att, inom ramen for de allménna riktlinjerna och mélen i Phare- och Tacis-
programmen for ekonomiska och sociala reformer, frimja utvecklingen av de hogre
utbildningssystemen i de icke-associerade linderna i Central- och Osteuropa samt i de nya oberoende
staterna och Mongoliet genom ett s& vil avvigt samarbete som mdjligt med parter frin alla
medlemsstater i Europeiska gemenskapen. Savil de associerade linderna i Central- och Osteuropa som

G 24-landerna, Malta och Cypern far ansluta sig till denna verksamhet!. Tempus Il dr nidrmare
bestimt avsett att hjidlpa de hogre utbildningssystemen i partnerskapslénderna att gripa sig an foljande
fragor:

a) Utveckling och omarbetande av kursplaner inom de prioriterade omradena.
b) Reformering av strukturer och inréttningar for hégre utbildning och administrationen av dem.
c) Utveckling av den yrkeskvalificerande utbildningen for att rida bot pa bristen av den hdgre

kompetens som behdvs under den tid di de ekonomiska reformerna genomfors, sirskilt genom
att forbittra och ka kontakterna med niringslivet.

Kommissionen skall komma 6verens med de behoriga myndigheterna i varje partnerskapsland
om nirmare prioriteringar och mal ndr det giller den roll Tempus III-programmet skall spela i
den nationella strategin for ekonomiska och sociala reformer, pa grundval av programmets mal
och bestimmelserna i bilagan, och sérskilt i Sverensstimmelse med foljande:

a) Phare-programmets allminna mal.

Tacis-programmets allminna mal, med sirskild hdnsyn till programmets inriktning pé
néringssektorer.

b) Varje partnerskapslands riktlinjer for de ekonomiska och sociala reformerma och
reformerna inom utbildningen.

c) Behovet av att géra en lamplig avvigning mellan de prioriterade omraden som valts ut
och de resurser som avsiitts till Tempus III.

Varaktighet

Laséren under tiden fran och med den 1 juli 2000 till och med den 30 juni 2006.

! Dessa stater far delta i programmet pa grundval av ett eget ekonomiska bidrag.
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43.

7.1.

7.2

Mailgrupp

Lérare, utbildare, administrativ personal vid universiteten och studenter inom den hogre utbildningen
(uppskattning: 10 miljoner), nationella och lokala forvaltningar.

KLASSIFICERING AV UTGIFTER
- Icke-obligatoriska utgifter

- Differentierade anslag

TYP AV UTGIFTER

Bidrag med 100 % beroende pa programmets specifika karaktir (ekonomiskt. bistand till
partnerskapslinder i Central- och Osteuropa samt till de nya oberoende staterna och Mongoliet).

BUDGETKONSEKVENSER
Metod for att beriikna dtgiirdens totala kostnad

Eftersom Tempus-programmet finansieras ur de dvergripande budgetramar som Europeiska gemens.kapen
beviljar de berorda partnerskapslinderna far dessa linder besluta om hur detta totala belopp skall fordelas
mellan de olika insatser de planerar.

Beroende pa vilket land som mottar stodet har den del som beviljats till omstruktureringav den hégre

utbildningen genom Tempus-programmet for de flesta linder uppgatt till mellan 10 och 15 % av det
sammanlagda stodet. ‘

Som vigledning kan anges att Tempus/Phare-budgeten uppgick till 2,5 miljoner ecu 1-997 och .0,7
miljoner ecu 1998 for Albanien, till 1,5 miljoner ecu 1997 och 1998 fr Bosnien-Hercegovina samt till 2

miljoner ecu 1997 och i princip dven 19982 for den f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.
Tempus/Phare-budgeten uppgick till 18 miljoner ecu 1997 och till 23,8 miljoner ecu 1998. '

Atgiirdens olika delar

Det ekonomiska stéd som finns tillgéngligt inom ramen for Tempus-programmet ar fordelat pa fsljande
huvudomraden:

2 Beslut som #nnu inte bekréftats nir detta dokument utarbetades.
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- Gemensamma europeiska projekt

Ekonomiskt stod beviljas for att utarbeta gemensamma europeiska projekt som fbrenar universitet
och/eller foretag i Central- och Osteuropa, i de nya oberoende staterna eller i Mongoliet med partner inom
Europeiska gemenskapen. De gemensamma europeiska projekten skall omfatta minst ett universitet i ett
stddmottagande land och partner i minst tvd medlemsstater i Europeiska gemenskapen, varav en maste
vara ett universitet. "

Stéd kan beviljas for manga olika typer av verksambhet, bland annat foljande:

i) Gemensamma utbildningsinsatser, bland annat for att utarbeta nya kursplaner, utveckla och
omarbeta befintliga utbildningsprogram, utveckla universitetens kapacitet att tillhandahélla
fort- och vidareutbildning, infora korta intensivkurser och utveckla system for
distansutbildning.

ii) Atgirder for att reformera och utveckla den hégre utbildningen och dess kapacitet, bland annat
genom omstrukturering av  administrationen av inrdttningarna och de hdgre
utbildningssystemen, genom att modernisera den befintliga infrastrukturen genom anskaffande
av den utrustning som krivs for att genomfora ett gemensamt europeiskt projekt och. i
férekommande fall, genom att tillhandahalla tekniskt och ekonomiskt bistand till de ansvariga
myndigheterna.

iii) Frimjande av samarbete mellan universiteten och de olika aktdrerna i samhillet, bland annat
néringslivet, i form av gemensamma insatser.

iv) Utveckling av utbytesverksamheten for lirare, administrativ personal vid universiteten och for
studenter inom ramen fér gemensamma europeiska projekt.

V) Verksamhet som bidrar till de gemensamma europeiska projektens framgang med deltagande
av tva eller fler partnerskapslidnder.

Det ekonomiska stéd som beviljas tillhandahalls i form av ett bidrag direkt till konsortiet av
organisationer. Det genomsnittliga stédet uppgar till 450000 ecu f5r varje projekt som loper under tre Ar.

- Strukturella och/eller kompletterande atgiirder

Ekonomiskt stdd kan beviljas for vissa atgdrder av strukturell och/eller kompletterande art (tekniskt
bistdnd, seminarier, studier osv.). Dessa atgérder skall understddja programmets vergripande mal att
bidra till utvecklingen och omstruktureringen av de hégre utbildningssystemen i partnerskapslinderna.

- Individuella stipendier

Forutom de gemensamma europeiska projekten ger Europeiska gemenskapen dven stod for att
individuella stipendier skall kunna beviljas for lirare, utbildare, administrativ personal vid
universiteten, hogre tjanstemin vid ministerier, utbildningsplanerare och Ovriga experter inom
utbildningsomradet fran partnerskapslinderna eller frin gemenskapen, for besok som syftar till att
frimja  kvaliteten, utvecklingen och omstruktureringen av den hdgre utbildningen i
partnerskapslidnderna.
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Tekniskt bistind

Enligt bestimmelserna i bilagan till rddets beslut kommer tekniskt bistind att tillhandahillas
kommissionen pd avtalsmissig basis nir det giller de praktiska aspekterna i samband med
genomf6randet av programmet.

7.3.  Vigledande fordelning av kostnaderna mellan atgirdens olika delar

Kostnaderna for de gemensamma europeiska projekten (som uppgar till omkring 92 % av den totala
budget som har avsatts for Tempus-verksamheten) fordelas pa foljande tva kategorier:

a)

b)

Kostnaderna for de strukturella insatserna uppgar i genomsnitt till 47 % av de totala kostnaderna
och omfattar foljande:

Personalkostnader for administration och utarbetande av projekt (hogst 50 % av det totala
beloppet for insats nr 1, upp till ett belopp om 50 000 ecu per ar).

Utrustning till linderna.

Diverse kostnader: tjénsteresor, Gversittning, publikationer, intensivkurser osv.

* Allménna omkostnader (h6gst 10 % av det totala beloppet).

Stipendier for att frimja utbytesverksamhet for lirare och studenter.

Stipendierna uppgar i genomsnitt till 53 % av de totala kostnaderna. Uppskattningsvis &r 85' %
av detta belopp avsett for mottagare i de stodberittigade Linderna som tillbringar en studieperiod
eller genomgdr en vidareutbildning i Europeiska gemenskapens medlemsstater.

7.4. Vigledande tidsplan 3ver anslagen

Ar1 Ar1 Ar2 - Ar2 Ar3 Ar3
6) 12) ) (12) 6) (12)
Nationell 22 % 33 % 55 % 67 % 89 % 100 %
budget ‘
Tekniskt 100 % 100 %
bistind
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9.1.

BESTAMMELSER OM BEDRAGERIBEKAMPNING

Ekonomisk kontroll: Kommissionens avdelningar kontrollerar att utgifterna &verensstimmer med
bestimmelserna och hur budgeten genomfors.

Vetenskaplig och teknisk kontroll: Denna kontroll utfors av de ansvariga avdelningarna vid

kommissionen tillsammans med ett yttrande fran den forvaltningskommitté f6r Tempus-programmet som
inrdttades genom radets bestut.

ANALYS AV KOSTNADSEFFEKTIVITETEN
Siirskilda mal

Det ekonomiska stéd som beviljas inom ramen for programmet fordelas pa foljande tre huvudomraden (se
dven 7.2):

Gemensamma europeiska projekt
- Gemensamma utbildningsinsatser, stéd for att frimja rorligheten for personal och studenter samt
utveckling av universitetens mojligheter att gora gemensamma insatser som knyter samman

universiteten och/eller foretagen i mottagarlinderna med motsvarande partner i Europeiska
gemenskapens lander.

Strukturella Atgiirder

- Seminarier, studier, tekniskt bistind och stipendier som syftar till att 6ka mdojligheterna att
faststilla och genomfora

* en strategisk planering, och

* en institutionell utveckling av de hogre utbildningsanstalterna pa universitets- eller
fakultetsniva.

Individuella stipendier

- Stdd for att frimja den individuella rorligheten for ldrare, utbildare, administrativ personal vid
universiteten och dvriga experter inom utbildningsomradet. Dessa besok kan omfatta foljande

omraden:

* Utveckling av kursplaner och undervisningsmaterial.

* Personalutveckling, sérskilt genom fortbildning och praktik i néringslivet.

* Utbildningsuppdrag.

* Verksamhet som syftar till att stodja utvecklingen av den hogre utbildningen.

- Stod till europeiska sammanslutningar for publikationer och 6vrig informatimsverksamhet samt
till undersokningar, analyser och kontroller.



9.2.

9.2.1.

9.2.2

Skiil for Atgiirden

Programmet forutsitter att externt stod ges till universiteten i mottagarlinderna genom samarbete med
lampliga partnerskapsinstitutioner i Europeiska gemenskapen och dven utanfor (G 24-linderna, Malta,
Cypern och de associerade linderna i Central- och Osteuropa). Detta tillvigagangssitt ger en direkt
stimulans till de medverkande universiteten i Europeiska gemenskapen att gora motsvarande ekonomiska
dtagande, vilket inte skulle vara fallet om Tempus-medlen investerades direkt i mottagarlinderna.
Universiteten i Europeiska gemenskapen tillhandahaller dessutom alla kontakter, den erfarenhet och det
material som krdvs for att utveckla utbildningskapaciteten vid universiteten i mottagarlinderna enligt
deras egna planer vid hégskolorna.

Efter att under en lang tid ha varit avskurna frin det akademiska livet i vist 4r detta mmarbetsprogrm R?r
att omarbeta den hogre utbildningen oerhort virdefullt f5r mottagarlinderna. Det skulle vara oméjligt for
dem att sjilva finansiera en sidan verksamhet under den period som programmet omfattar.

Kostnader for dtgiirden
a) Nationella projekt

De budgetmedel som avsitts for Tempus-verksamheten ur Phare-programmet for de icke-associerade
linderna i Central- och Osteuropa, och ur Tacis-programmet for de nya oberoende staterna och
Mongoliet, kommer varje ar att faststillas av mottagarlinderna sjélva inom den allménna ramen for de
disponibla budgetmedien.

b) Tekniskt bistand till kommissionen

Det belopp som beviljas kommissionen for tekniskt bistind kommer att ticka all praktisk verksamhet i
samband med genomfbrandet av Tempus III (kostnader for publikationer, anordnande av méten,
seminarier, konferenser, 6vervakningsbesok, revision osv.).

Sidoeffekter (konsekvenser utiver de specifika malen)

Tempus-programmet #r i huvudsak avsett for att utveckla universitetsutbildningen. Programmet far
emellertid betydande konsekvenser for andra typer av verksamhet vid universiteten. Det dr inte bara
forskningsverksamheten som drar stor nytta av Tempus-programmet. Konsekvenser uppstar éven nir det
giller utvecklingen av nya utbildningsstrukturer och nya system fr akademiska meriter och erkéinnande
av meriter.

Utvirderingen av programmet har ocksa visat att det ger betydande fordelar for de berdrda institutionerna
i medlemsstaterna, sirskilt nir det galler modernisering av deras egna kursplaner.

Den betydligt storre msesidiga forstdelse som skapas mellan partnerskapsldnderna och' Europeiska
gemenskapen utgdr en stabil grundval for nya kontakter och nytt samarbete, sirskilt i ekonomiska fragor.
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9.2.3.

9.3.

9.3.1.

9.3.2.

Multiplikatoreffekter (mdjlighet att fi finansiering ur andra kiillor)

Tempus-budgeten Kkan ticka 100 % av kostnaderna for projekten. Flera faktorer har dock redan bidragit
till att frimja finansieringen av gemensamma europeiska projekt, sirskilt foljande:

- Universiteten i Europeiska gemenskapen begir i manga fall ingen ersittning for kostnader for
infrastruktur eller ibland heller inte for samtliga personalkostnader.

- Den hoga andelen avvisade projekt pa grund av brist pA medel har fatt till foljd att universiteten
lagt fram forslag om gemensam finansiering, vilket vittnar om det stora engagemanget frin de
medverkande institutionernas sida.

- Medverkan av G 24-linderna utanfér Europeiska gemenskapen innebir i sig nya killor till
finansiering, eftersom dessa lander star for samtliga de kostnader deras medverkan innebir.

Uppfoljning och utviirdering av itgiirden
Valda indikatorer

De resultatindikatorer som anvinds vid utvirderingen ar de kriterier som anviinds nér varje gemensamt
europeiskt projekt faststiilldes. Dessutom har specifika indikatorerna lagts till for att hiinsyn skall tas till
de mycket varierande fSrutsittningar under vilka de gemensamma europeiska projekten genomfors i varje
partnerskapsland.

De planerade utviirderingarnas form och frekvens
Tempus-programmet har utvirderats vid ett flertal tillfillen:

— Interimsrapporten av Tempus | (pi grundval av cn extern utvirdering) vidarebefordrades till
gemenskapens institutioner i februari 1993 (dok. COM(93) 29 slutlig).

— Slutrapport fran Tempus I (dven den grundad pa en extern utvirdering) vidarebefordrades i september
1996 (dok. KOM(96) 428 slutlig).

— Interimsrapporten fran Tempus III (som nédr det giller Phare-programmet grundades pa en extern
utvirdering och nir det giller Tacis-programmet p4 kommissionens undersokningar) vidarebefordrades i
maj 1996 (dok. KOM(96) 197 slutlig).

En prelimindr utvdrderingsrapport om Tempus Ia for perioden 1994-1996 kommer mycket snart att
liggas fram for Europeiska gemenskapens institutioner. Analysen av Tempus-programmet i Tacis-
linderna grundas pa en extern utvirdering och i Phare-linderna p& de konsekvensundersdkningar som
mottagarldnderna sjélva har utfort.

Overvakningen av programmet #r dessutom en sammanhiingande och fortlpande process som omfattar
avtalspartens skyldighet att rapportera, besok pa plats samt ett visst antal konferenser och seminarier om

sirskilda fragor som ror genomfbrandet av Tempus-programmet.

Det faststills dessutom i forslaget till beslut att en interimistisk utvérderingsrapport om Tempus IlI
skall liggas fram for radet fore den 30 april 2004.
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12.2.

MOTIVERING TILL VALET AV RATTSLIG GRUND SOM PAVISAR ATT DEN
STAR 1 PROPORTION TILL DE MAL SOM EFTERSTRAVAS OCH TILL
RATTSAKTENS VERKAN

Eftersom Tempus-programmet ingir inom ramen for stodinsatser till linder utanfor Europeiska
gemenskapen, har artikel 235 i fordraget valts som réttslig grund, di det inte foreskrivs négon
annan limplig artikel i detta specifika fall.

FORUTSATTNINGAR FOR EN EFFEKTIV TILLAMPNING AV ATGARDERNA

Fér att de atgirder som beskrivs i bilagan till ridets beslut skall kunna genomforas effektivt méste
enligt de utvirderingar som gjorts en god kostnadseffektivitct uppnas (se punkt VI ovan).

Kommissionen kommer som tidigare att se till att en fortlopande oOvervakning sker av
genomforandet av verksamheten i Tempus-programmet. Denna évervakning kommer att  grundas
pa de regelbundna rapporter som liggs fram av de projektansvariga, pa ekonomisk kontroll samt
pi overvakning och utvirdering genom besok pa plats. Kommissionen kommer i detta
sammanhang att se till att man far det tekniska bistind som ar nédvéandigt.

ADMINISTRATIVA KOSTNADER

Antalet anstilida
5A-2B-1C
Totala personalkostnader
Belopp Berikningssiitt
Tijénsteméin (*) 5.184.000 10: ;fecu x 8 pers/ir
X

(*) berikning baserad pa titlarna A-1 — A-2 — A-4 — A-5 — A-7 — 4rlig kostnad




12.3.

Ekonomisk #terverkan av andra kostnader for verksamhet som hirrdr frin handlingen

(ECU)

Budgetlinje Belopp Ber#kningss#tt

A-7010 : Kostnader for 189.000 26 tjansteresor Tacis-lander/ar

tjansteresor 9 tjansteresor Phare-linder/ar
x 900 ECUx 6 ar

A-7031 : kostnader for 117.000 2 méten x 1 deltagare

kommitté motcn dar x 15 medlemsstater

radfragning obligatoriskt infors x 650 ECU x 6 ar

1 procedurcn for utformandct

av gemenskaps akter

Totalt 306.000

Anslagen aterfinns i den existerande budgeten for GD XXIlI
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